fr

MotoZ>

PLAY

lisez-moi

Attention : avant d'utiliser votre
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Ce produit est conforme a la norme nationale ou
S internationale d'exposition aux radiofréquences (norme
DAS) applicable lorsque le produit est utilisé dans des
conditions normales contre votre téte ou, lorsqu'il est
porté, a une distance de 0,5 cm de votre corps. Cette
norme prévoit des marges de sécurité raisonnables destinées a
garantir la protection de tous les utilisateurs, quels que soient leur age
et leur état de santé.

Pour connaitre les valeurs DAS de votre téléphone, rendez-vous
& l'adresse https://motorola.com/sar. Pour afficher d'autres
informations DAS sur votre téléphone, faites glisser &\ vers le
haut > Paramétres > Réglementations > Informations sur les
radiofréquences. Pour afficher les informations sur Internet,
rendez-vous & 'adresse www.motorola.com/rfhealth.
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Apercu rapide
C'est parti | Nous allons vous guider tout au long
du démarrage et vous présenter votre téléphone.

Remarque : les mises a jour du logiciel étant
fréguentes, votre téléphone peut paraitre
légérement différent.

SIM et microSD
Emplacements pour cartes

Flash Appareil

. photo
Appareil === avant

photo
]— Boutons de
volume

arriére
—|- Bouton

Marche/Arrét
Retcu_r<l p Appui court
Accueil 0 activer/
Applications O désactiver
I'écran.
Appui long
allumer/
éteindre le
Capteur téléphone.
d'empreinte
digitale
Microphone I— Prise casque

Chargeur/USB-C
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Insertion des cartes

Votre téléphone peut prendre en charge
I'utilisation de deux cartes SIM.

des cartes SIM est adaptée et ne les

Attention : assurez-vous que la taille @
découpez pas. Nano SIM

Insérez la carte nano SIM et la carte mémoire.

Retournez le téléphone Insérez les cartes SIM,

face vers le bas, puis contacts dorés vers le haut.
insérez l'outil pour carte Insérez une carte microSD
SIM dans le trou du facultative a I'arriere du
logement pour logement.

I'extraire.

Avant du logement

Arriére du logement

mlcroSD
(en optlon)

dans votre

od
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Finalisation

Branchez votre chargeur pour charger
entierement votre téléphone et mettez-le sous
tension. Ensuite, sélectionnez votre langue et
suivez les invites a I'écran pour commencer.

Pour les téléphones utilisant deux cartes
SIM, suivez les instructions de configuration
correspondantes.

Remarque : votre téléphone est fourni avec
un chargeur USB-C 3A pour des vitesses de
chargement encore plus rapides. L'utilisation
d'autres chargeurs n'est pas recommandée.

Chargez la batterie.

Avant d'utiliser
votre téléphone,
chargez
entiérement la
batterie a I'aide
du chargeur
USB-C fourni

Allumez le téléphone.

Appuyez de
maniére
prolongée sur
le bouton
Marche/Arrét
jusqu'a ce que
I'écran s'allume
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Moto Mods™

Transformez votre téléphone en un projecteur
vidéo, un haut-parleur portable, une source
d'alimentation, et plus encore.

Changez de Moto Mod tout au long de la journée
pour obtenir les performances dont vous avez
besoin, au moment ou vous en avez besoin.
Ajoutez également de nouveaux Moto Mods a
votre collection & tout moment.

Remarque : les Moto Mods sont vendus
séparément. Pour consulter la gamme compléte,
rendez-vous sur www.motomods.com.
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Ecran d'accueil et paramétres

Sur I'écran d'accueil, vous pouvez parcourir les
applications, consulter vos notifications, utiliser
des commandes vocales et bien plus encore.

¢ Ajouter un raccourci : faites glisser A vers le
haut, appuyez de maniére prolongée sur une
application, puis faites-la glisser vers I'écran
d'accueil.

* Parameétres : pour modifier les paramétres
du Wi-Fi, la luminosité de I'écran et d'autres
réglages, faites glisser la barre d'état vers le
bas a I'aide de deux doigts. Pour ouvrir plus de
paramétres, appuyez sur €.

« Partager votre téléphone : pour ajouter un
utilisateur invité, faites glisser la barre d'état
vers le bas a l'aide de deux doigts et appuyez

sur ©.

L RREER — Faites glisser un doigt
vers le bas pour afficher
les notifications ou deux
doigts pour accéder aux
parameétres.

Saisissez votre recherche
ou posez une question en
disant « OK Google »

4

Faites glisser vers le
haut A pour afficher
toutes vos applications.
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Découverte de votre
application Moto

Trouver la fonction : {) Moto

* Gestes : votre téléphone répond a vos gestes
instantanément. Tranchez pour allumer la
lampe de poche, retournez pour activer le
mode Ne pas déranger, et plus encore.

* Voice : contrélez votre téléphone a I'aide
de votre voix. L'appareil est toujours a votre
écoute, méme lorsque I'écran est éteint.

« Ecran : consultez vos messages, appels et
autres notifications, méme lorsque votre
téléphone est en veille.

+

Remarque : certaines fonctionnalités peuvent
ne pas exister sur votre téléphone.

Moto Z2 Play_GSG_Orange SKU_fr es pl ro sk_6801831501@2017¢07-21 16:33:50



Photos
Tournez deux fois votre poignet et appuyez sur
I'écran pour prendre des photos claires et nettes.

¢ Lancer I'appareil photo : méme lorsque votre
téléphone est en veille, ouvrez votre appareil
photo en tournant deux fois votre poignet.

« Visionner la photo : faites glisser vers la
gauche pour afficher votre galerie photos.

« Partager la photo : affichez une photo ou une
vidéo figurant dans votre galerie, puis appuyez
sur <.

Conseil : faites glisser vers la droite pour
modifier les effets et parametres.

Appuyez n'importe
ou sur I'écran pour

modifier la mise au
point.

Prenez une photo.

Passez en mode
caméra vidéo.

@ [ =— Essayez d'autres modes
| Passez en mode

appareil photo avant
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Aide et plus
Obtenez des réponses, des mises a jour et des infos :
« L'aide se trouve ici : faites glisser #\ vers le haut,
puis appuyez sur 0 Aide du périphérique pour
accéder a des tutoriels, des guides détaillés et des
FAQ directement sur votre téléphone.

Tout Moto Z?: accédez a des logiciels, des
guides de l'utilisateur et plus encore a I'adresse
www.motorola.com/mymotoz

.

Moto Mods : découvrez I'étendue des possibilités a
I'adresse www.motorola.com/mymotomods.

Obtenir des applications : faites glisser A\ vers le
haut, puis appuyez sur », Play Store pour acheter et
télécharger des applications.

Actualités : voici comment nous trouver :

3 vouTube™ wwwyoutube.com/motorola

[ f] Facebook™ www.facebook.com/motorola
¥ Twitter www.twittercom/moto
Google+™ www.google.com/+moto

Ou puis-je trouver mes informations
légales, réglementaires et de sécurité ?

Pour vous permettre d'accéder plus facilement a

ces informations importantes, nous avons mis cette
documentation a votre disposition a partir du menu
Parameétres du téléphone et sur Internet. Consultez ces
documents avant d'utiliser votre appareil. Pour accéder
a la documentation a partir d'un téléphone connecté,
accédez a Paramétres > Informations légales, puis
sélectionnez une rubrique. Pour accéder aux documents
sur Internet, rendez-vous a I'adresse
www.motorola.com/device-legal.
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Sécurité de la batterie

Avant d'assembler, de charger ou d'utiliser votre appareil mobile pour la
premiére fois, lisez attentivement les régles de sécurité et les informations
légales fournies avec votre appareil.

Si votre appareil mobile ne répond plus, essayez de le redémarrer : appuyez
de maniére prolongée sur le bouton Marche/Arrét jusqu'a ce que l'écran
s'éteigne et que I'appareil redémarre.

Pour votre sécurité, la batterie de votre appareil mobile ne doit étre démontée
que par un centre de réparation agréé Motorola ou un professionnel
indépendant qualifié. N'essayez pas de retirer ou de remplacer la batterie
Vous-méme, car vous risquez de I'endommager, de vous briler ou de vous
blesser. Ne détruisez pas votre appareil mobile, ne le tordez pas et ne l'exposez
pas & la chaleur ou & un liquide. Vous risqueriez d'endommager la batterie, de
vous briler ou de vous blesser. N'essayez pas de sécher votre appareil mobile
dans un four a micro-ondes, un four conventionnel ou un séche-linge.

Avertissement relatif a un volume
sonore élevé

Pour éviter d'endommager votre audition, n'‘écoutez aucune
musigue a un volume élevé pendant de longues périodes.

Mise au rebut et recyclage
Participez au recyclage ! Ne jetez aucun appareil mobile ou
accessoire électrique, tel gu'un chargeur, des écouteurs ou une
batterie, dans votre poubelle. L'emballage du produit et les
manuels doivent seulement étre mis au rebut conformément
aux systemes de collecte et de recyclage mis en place dans votre pays.
Pour obtenir des informations sur les systémes de recyclage nationaux
agréés et sur les programmes de recyclage de Motorola, consultez la page
otorola.com/recycling,

Utilisation

Les applications et services pris en charge par ce téléphone peuvent utiliser
un volume de données important. Par conséquent, assurez-vous que votre
forfait répond & vos besoins. Pour plus de détails, adressez-vous a votre
opérateur. Certaines applications et fonctionnalités peuvent ne pas étre
disponibles dans tous les pays.

Informations réglementaires

Pour afficher les \dentmcat\ons reg\ementa\res (telles que D FCC) de cet
appareil, accédez a légales >

reglementalves ou rendez-vous a l'adresse

s
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Garantie

Ce produit est couvert par la garantie limitée de Motorola. Pour consulter la
garantie sur votre téléphone, accédez & Paramétres > Informations légales >
Garantie ou rendez-vous a 'adresse wwuw.motorola.com/device-legal. Vous
pouvez également obtenir une copie de la garantie en contactant Motorola

4 'adresse : Motorola Mobility LLC, Attention Customer Service--Warranty
Request, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.

Arbitrage et droit de rejet

Sous réserve des interdictions légales en vigueur, toute controverse ou
réclamation découlant de ou liée & tout produit Motorola sera réglée par
arbitrage exécutoire et non devant un tribunal, sauf si vous exercez un

droit de rejet. Pour exercer votre droit de rejet, envoyez un avis écrit de
rejet, dans les 30 jours qui suivent la date d'achat, en indiquant vos nom,
adresse et numéro de téléphone, spécifiant I'appareil, le numéro de série et
indiguant & Motorola que vous rejetez cette clause d'arbitrage. Cet avis doit
étre envoyé & : Motorola Mobility LLC, 222 West Merchandise Mart Plaza,
Suite 1800, Attn: Arbitration Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654 ou a
arbitrat@motorola.com. Pour plus d'informations sur cette clause d'arbitrage,
accédez depuis votre téléphone a Paramétres > Informations légales >
Arbitrage et droit de rejet ou rendez-vous a I'adresse
www.motorola.com/device-legal.

Exclusions de responsabilité

Certains services, fonctions et applications dépendent du réseau et peuvent
ne pas étre disponibles dans toutes les régions. Des conditions d'utilisation
et frais spécifiques peuvent s'appliquer. Pour plus de détails, adressez-vous a
votre opérateur. Les fonctions, fonctionnalités, caractéristiques du produit et
informations indiquées dans ce guide d'utilisation sont mises a jour et étaient
exactes au moment de la mise sous presse. Motorola se réserve le droit de
corriger ou modifier ces informations sans préavis, ni obligation.

Droits d'auteur et marques

commerciales

MOTOROLA, le logo M stylisé, MOTO et I'ensemble des marques MOTO sont
des marques commerciales ou marques déposées de Motorola Trademark
Holdings, LLC. LENOVO est une margue commerciale de Lenovo. Google
Android, Google Play et les autres marques sont des marques commerciales
de Google Inc. Le logo microSD est une marque commerciale du SD-3C,
LLC. Les autres noms de produits et de services appartiennent & leurs
propriétaires respectifs.

© 2017 Motorola Mobility LLC. Tous droits réservés.

ID du produit : Moto Z2 Play (Modeéle XT1710-09)
Référence du manuel : 68018315016-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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Este producto cumple las normativas sobre exposicion
S a radiofrecuencia (CAE) nacionales e internacionales
aplicables si se usa de forma normal junto a la cabeza o
a una distancia de 0,5 cm del cuerpo al llevarlo consigo.
Las normas de la CAE incluyen un margen sustancial
de seguridad concebido para garantizar la seguridad de todas las
personas, independientemente de su edad o estado de salud.

Para ver los valores CAE del teléfono, visite https://motorola.com/sar.
Para consultar informacion adicional sobre los valores CAE desde el
teléfono, deslice hacia arriba #\ > Ajustes > Informacion legal >
Informacién sobre radiofrecuencias. Para ver la informacion en la
Web, visite www.motorola.com/rfhealth
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De un vistazo

iEmpecemos! Le guiaremos en la fase de inicio
y le proporcionaremos informacion sobre su
teléfono.

Nota: hay actualizaciones de software con

frecuencia, por lo que es posible que el aspecto
del teléfono varie ligeramente.

Ranuras para tarjetas
SIM y microSD

Flash Camara
frontal
Cémara ===
trasera

Botones
de volumen

il
Botén de

. encendido
Atrds q . Pulse

Inicio o e encender/
Recientes O By >~ p, apagar pantalla
Mantenga
pulsado:
encender/
apagar teléfono,
Sensor
de huellas
digitales =
Micréfono L Conexién de

USB-C/Cargador auriculares
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Insercién de tarjetas

El teléfono puede admitir el uso de dos tarjetas
SIM.

Precaucion: asegurese de que utiliza
tarjetas SIM del tamafo correcto y no
las recorte. Nano SIM

Inserte la tarjeta nano SIM y las tarjetas de memoria.

Con el teléfono hacia Introduzca la tarjeta SIM
abajo, inserte la con los contactos dorados
herramienta para SIM hacia arriba. Introduzca
en el orificio de la una tarjeta microSD
bandeja para extraerla. opcional en la parte

trasera de la bandeja

Parte frontal de la bandeja
’ SIM1

SIM 2
(opcional)

Parte trasera de la bandeja

’ mIcroSD

(opaona\)
Vuelva a introducir la bandeja en el teléfono.

>
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Finalizacién

Conecte el cargador para cargar completamente
el teléfono y enciéndalo. A continuacién,
seleccione su idioma y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla para empezar.

Para los teléfonos que utilizan dos tarjetas SIM,
siga las instrucciones para configurarlos.

Nota: el teléfono incluye un cargador compatible
con USB-C 3A para ofrecer la maxima velocidad
de carga. Se desaconseja el uso de otros
cargadores.

Cargue el teléfono.

Antes de usar el
teléfono, carguelo
completamente con
el cargador USB-C
suministrado.

Encienda el teléfono.

Mantenga
pulsado el botén
de encendido
hasta que la
pantalla se
ilumine.
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Moto Mods™

Transforme su teléfono en un proyector de
peliculas, un equipo de musica, una potente
bateria y mucho mas.

Intercambie los Moto Mods a lo largo del dia para
obtener el rendimiento que necesita, cuando

lo necesita. Afiada nuevos Moto Mods a su
coleccién en cualguier momento.

Nota: los Moto Mods se venden por separado.

Vea la coleccion completa en
www.motomods.com.
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Pantalla principal y ajustes

Desde la pantalla principal, puede explorar
aplicaciones, consultar las notificaciones, decir
comandos y mucho mas.

 Afadir un acceso directo: deslice hacia
arriba /N, mantenga pulsada una aplicacion y
arrastrela a la pantalla principal.

¢ Ajustes: para cambiar los ajustes de Wi-Fi,
el brillo de la pantalla y realizar otras acciones,
arrastre la barra hacia abajo con dos dedos
Para abrir mds ajustes, toque £X.

Compartir el teléfono: para anadir un usuario
invitado, deslice la barra de estado hacia abajo
con dos dedos vy, a continuacion, toque .

1 REER— Deslice hacia abajo
con un dedo para ver
las notificaciones o
dos dedos para ver
los ajustes.

Para buscar, escriba o
diga "OK, Google".

Desliza hacia arriba A
para ver todas las
aplicaciones
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Descubra la aplicacién Moto
Vaya a: ) Moto
¢ Acciones: el teléfono responde a sus gestos
inmediatamente. Agite dos veces para
encender la linterna, de la vuelta para activar
el modo No molestar y mucho més.

* Voz: utilice su voz para controlar el teléfono La
escucha esta siempre activada, incluso cuando
la pantalla esta apagada.

« Pantalla: consulte mensajes, llamadas vy otras
notificaciones, incluso cuando el teléfono esta
en modo de suspension.

+

Nota: es posible que su teléfono no tenga todas
las funciones.
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Fotos

Haga fotos claras y nitidas; solo tiene que girar
dos veces la mufieca y tocar la pantalla.

« Iniciar: incluso con el teléfono en modo de
suspension, gire la mufeca dos veces para
abrir la cdmara.

« Ver: deslice hacia la izquierda para acceder a la
galeria de fotos.

¢ Compartir: visualice una foto o un video de la
galeria y, a continuacion, toque «<%.

Consejo: deslice el dedo hacia la derecha para
acceder a los efectos y ajustes.

.7 Toque en cualquier
parte para cambiar

el enfoque.

Haga una foto.

Cambie a la cdmara
de video.

Pruebe otros modos.

| d Cambie a la cadmara

delantera.
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Ayuda y mas
Acceda a respuestas, actualizaciones e informacion:
+ Ayuda: deslice hacia arriba /> > € Ayuda
del dispositivo para acceder a tutoriales
interactivos, instrucciones o preguntas frecuentes
directamente desde el teléfono.
* Todo sobre Moto Z2 encuentre software,
gufas de usuario y mucho mas en
www.motorola.com/mymotoz.

¢ Moto Mods: obtenga méas informacion
sobre las posibilidades infinitas en
www.motorola.com/mymotomods.

» Descarga de aplicaciones: deslice hacia
arriba A\ > . Play Store para comprar y
descargar aplicaciones.

* Noticias: nos encontrard en:
83 vouTube™ wwwyoutube.com/motorola

Facebook™ www.facebook.com/motorola

¥ Twitter www.twittercom/moto

Google+™ www.google.com/+moto

é¢Dénde puedo encontrar la
informacion normativa, legal y de
seguridad?

Para ofrecerle un mejor acceso a esta importante
informacion, puede consultar el material desde el
menu de ajustes del teléfono y también en la web
Revise este material antes de utilizar el dispositivo.
Para acceder al material desde un teléfono
conectado, vaya a Ajustes > Informacién legal v
seleccione un tema. Para acceder al material en la
Web, visite www.motorola.com/device-legal.

8
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Informacidén de seguridad sobre
la bateria

Antes de montar, cargar o utilizar el teléfono por primera vez, lea la
informacion legal y de seguridad que se incluye con el producto.

Si el dispositivo mavil deja de responder, intente reiniciarlo: mantenga
pulsado el boton de encendido hasta que la pantalla se apague y el
dispositivo se reinicie.

Por su seguridad, la bateria del dispositivo movil solo debe extraerla un
centro de servicio o profesional cualificado independiente aprobado por
Motorola. no intente extraer o sustituir la baterfa, ya que podria dafarla e
incluso producir quemaduras o lesiones. No golpee, doble 0 exponga su
dispositivo movil a temperaturas extremas o liquidos. Podria danar la bateria
y producir quemaduras y lesiones. No intente secar el dispositivo movil en
un microondas, un horno o una secadora.

Advertencia acerca del volumen
alto Uso

para evitar que se produzcan posibles lesiones auditivas, no
escuche a un volumen alto durante largos periodos de tiempo.

iColabore! No deposite su teléfono movil o accesorios eléctricos,

como cargadores, auriculares o baterias, en la basura de su

casa. El embalaje y las guias de usuario deben desecharse —
Unicamente de acuerdo con los requisitos de reciclaje y recoleccion
nacionales. Puede encontrar informacion detallada acerca de los planes de
re

Desechado y reciclaje E

laje nacional aprobados v las actividades de reciclaje de Motorola en:
motorola.com/recyclin:

Uso

Este teléfono admite aplicaciones y servicios que pueden utilizar una gran
cantidad de datos, por lo que le recomendamos que se asegure de que

su plan de datos satisface sus necesidades. Si desea més informacion,
pdéngase en contacto con su proveedor de servicios. Es posible que algunas
aplicaciones vy funciones no estén disponibles en todos los paises.

Informacidn sobre normativas

Para consultar la identificacion de normativas (como el ID de FCC) de este
dispositivo, en el teléfono, vaya a Ajustes > Infprmacion legal > Informacién
sobre normativas o visite www.motorola.com/device-legal.

Moto Z2 Play_GSG_Orange SKU_fr es pl ro sk_6801831501@2017¢07-21 16:34:03



Garantia

Este producto esta cubierto por la garantia limitada de Motorola. Para consultar
la garantia desde el teléfono, vaya a Ajustes > Informacién legal > Garantia,

0 visite www.motorola.com/device-legal. También puede obtener una copia

de la garantia poniéndose en contacto con Motorola a través de la siguiente
direccién: Motorola Mobility LLC, Attention Customer Service--Warranty
Request, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.

Arbitraje y renuncia

Salvo en la medida que lo prohiba la ley, cualquier controversia o
reclamacion derivada de o relacionada con un producto de Motorola se
resolverd por medio de un proceso de arbitraje vinculante, en lugar de
ante un tribunal, a menos que decida renunciar. Para renunciar, envie un
aviso de rechazo por escrito en un plazo de 30 dias a partir de la compra
e incluya en él su nombre, direccion, nimero de teléfono, dispositivo y
numero de serie de dispositivo, e indique a Motorola que esta rechazando
esta disposicion sobre arbitraje a través de la direccion: Motorola Mobility
LLC, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Attn: Arbitration
Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654 o de arbitrat@motorola.com. Para
obtener mas informacion acerca de esta disposicion sobre arbitraje, en el
teléfono, vaya a Ajustes > Informacion legal > Arbitraje y renuncia o visite
www.motorola.com/device-lega

Avisos legales

Algunos servicios, funciones y aplicaciones dependen de la red y pueden
no estar disponibles en todas las zonas; es posible que sean aplicables
otros términos, condiciones v tarifas. Si desea mas informacion, pongase en
contacto con su proveedor de servicios. Todas las funciones, caracteristicas
v otras especificaciones del producto, asi como la informacion contenida
en esta guia, estan basadas en la informacion disponible més reciente y se
consideran exactas en el momento de su impresion. Motorola se reserva

el derecho a corregir, alterar o modificar cualquier informacion o las
especificaciones sin previo aviso ni obligacion.

Copyright y marcas comerciales

MOTOROLA, el logotipo de la M estilizada, MOTO y la familia de marcas
de MOTO son marcas comerciales 0 marcas comerciales registradas de
Motorola Trademark Holdings, LLC. LENOVO es una marca comercial

de Lenovo. Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas
comerciales de Google Inc. El logotipo de microSD es una marca comercial
de SD-3C, LLC. Todos los demas nombres de productos o servicios son
propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2017 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

ID de producto: Moto 72 Play (modelo XT1710-09)
Numero de manual: 68018315016-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654 (Estados Unidos)
www.motorola.com
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Przestroga: przed uzyciem telefonu
rmacje dotyczace

rm i przepisow,
ktdre zostaty do niego dotaczone.

Lenovo
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Urzadzenie to jest zgodne z odpowiednimi wytycznymi
S dotyczacymi oddziatywania fal radiowych na organizm
cztowieka (wytyczne SAR), jesli jest uzywane w
normalnej pozycji przy uchu lub noszone w odlegtosci
co najmniej 0,5 cm od powierzchni ciata. Wytyczne SAR
przewiduja znaczny margines bezpieczenstwa, tak aby uwzgledniac
wszystkich ludzi, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia

Aby zapoznat sie z wartosciami SAR telefonu, wejdz na strone
https://motorola.com/sar. W celu wyswietlenia dodatkowych
informacji dot. SAR przesun palcem w gore #\ > Ustawienia >
Informacje prawne > Dane dotyczace czestotliwosci radiowej
Informacje te dostepne sa na stronie www.motorola.com/rfhealth
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Wprowadzenie

Zaczynamy! Opowiemy Ci o Twoim telefonie i
pokazemy, jak z niego korzystac.

Uwaga: z powodu czestych aktualizacji wyglad
danego telefonu moze sie nieco réznic¢ od
pokazanego na ilustracjach.

Gniazdo karty SIM
i microSD

Lampa .
btyskowa Przed;n
apara

Tylny ==~ Avas
aparat
Przyciski
gtosnosci
Przycisk
zasilania
Wéi?:;g Nacisnij:
gtéwny wi /'WWH
Ostatnie O wyswietlacz.
Nacis$nij i
przytrzymaj
. wit./wyt
Czytnik telefon
odciskéw
palcow Gniazdo
Mikrofon |_ sestawu
USB-C/tadowarka stuchawko-
wego
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Wktadanie kart
Twaj telefon moze obstugiwac dwie karty SIM.

Przestroga: sprawdz, czy karta SIM ma
prawidtowe rozmiary. Nie przycinaj jej. @
Nano SIM

‘W16z karte nano SIM i karty pamieci.

Trzymaijac telefon Wsun karte SIM ztotymi

wyswietlaczem w dét,

wsun narzedzie SIM do
otworu w tacce, aby ja
wysunac.

stykami do géry. Wsur
opcjonalng karte microSD
w tylng czesc tacki

Przéd tacki
Karta SIM 1
Karta SIM 2
(opcjonalnie)

Tyt tacki

Karta
microSD
(opcjonalnie)

ms2
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Zakonczenie

Podtacz tadowarke, w petni nataduj telefon

i go wiagcz. Wybierz wersje jezykowaq i zastosuj
sie do wskazowek wyswietlanych na ekranie,
aby rozpoczad prace z telefonem.

Aby skonfigurowad telefony korzystajgce z
dwach kart SIM, postepuj zgodnie z monitami.

Uwaga: telefon jest wyposazony w tadowarke
USB-C zgodna z 3A, co zapewnia najszybsze
tadowanie. Nie zaleca sie korzystania

z innych tadowarek.

Nataduj.

Przed uzyciem
telefonu nataduj
9o za pomoca
dotaczonej
tadowarki
USB-C.

Witacz zasilanie.

Przytrzymaij
przycisk
zasilania,
dopoki ekran
nie zostanie
wiaczony.
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Moto Mods™

Zmien swoj telefon w projektor filmowy,
odtwarzacz muzyki, potezng baterie
i jeszcze wiecej.

Zamieniaj urzadzenia Moto Mods w ciggu

dnia, aby uzyskac odpowiednig wydajnosc

w odpowiednim momencie. W dowolnym
momencie mozna rozszerzy¢ kolekcje produktow
Moto Mods.

Uwaga: urzadzenia Moto Mods sg sprzedawane
oddzielnie. Zobacz petna kolekcje na stronie
www.motomods.com.
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Ekran gtéwny i ustawienia

Na ekranie gtéwnym masz dostep do aplikacji,
powiadomien, polecen gtosowych i wielu
innych funkgji.

* Dodawanie skrétu: wybierz pozycje A, dotknij
i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie przeciagnij
ja na ekran gtéwny.

¢ Ustawienia: aby zmienic sie¢ Wi-Fi, jasnos¢
wyswietlacza itp., przesun pasek stanu dwoma
palcami w dot. Aby otworzy¢ wiecej ustawien,
wybierz €.

¢ Udostepnianie telefonu innym osobom: aby
dodac goscia jako uzytkownika, przesun pasek
stanu dwoma palcami w doét, a nastepnie
dotknij ikony €.

L RREER — Przesun jednym
palcem w dot,

aby wyswietli¢
powiadomienia, lub
dwoma palcami, aby
wyswietli¢ ustawienia

Aby rozpocza¢

wyszukiwanie, wpisz
lub powiedz:
,OK, Google”.

Przesun A palcem
w gore, aby wyswietlic
wszystkie aplikacje.
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Mozliwosci aplikacji od firmy
Motorola
Sciezka: €3 Moto

* Akcje gestow: Twoj telefon bedzie
natychmiast reagowac na gesty. Potrzasnij
dwukrotnie, aby wiaczyc¢ latarke, obréé, aby
aktywowac tryb Nie przeszkadzac i wiele
innych.

* Polecenia gtosowe: steruj telefonem za
pomocy gtosu. Telefon zawsze stucha, nawet
wtedy, gdy ekran jest wytaczony.

* Wyswietlacz: wyswietlanie wiadomosci,
potaczen i innych powiadomien — nawet jesli
telefon znajduje sie w stanie uspienia.

+

Uwaga: dany telefon moze nie miec¢
wszystkich powyzszych funkcji.
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Zdjecia
Dwa ruchy nadgarstkiem i dotkniecie ekranu
wystarczy, aby robic¢ ostre, wyrazne zdjecia.

* Witaczanie aparatu: obré¢ dwukrotnie
nadgarstek, aby wtaczyc aparat, nawet gdy
telefon jest w stanie uspienia.

* Wyswietlanie: wykonaj ruch w lewo, aby
wyswietli¢ galerie zdjec.

« Udostepnianie: wyswietl zdjecie lub film z
galerii, a nastepnie dotknij <s.

Wskazéwka: przesun palec w prawo, aby
wyswietli¢ efekty i ustawienia.

.7 Dotknij dowolnego
miejsca, aby zmieni¢

ostros¢.

Zréb zdjecie.

Przetacz sie na kamere
video,

@ L) S \Wyprobuj inne tryby.
Przetacz sie na przedni

aparat
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Pomoc i dalsze informacje
Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

¢ W tym miejscu uzyskasz pomoc: wybierz
pozycje A > & Pomoc urzadzenia, aby
zapoznac sie z samouczkami, tekstami pomocy
i najczesciej zadawanymi pytaniami bezposrednio
na telefonie.

Wszystko o telefonie Moto Z% oprogramowanie
komputerowe, instrukcje obstugi i wiele

innych znajduje sie na stronie
www.motorola.com/mymotoz.

Urzadzenia Moto Mods: dowiedz sie wiecej na
temat nieskoriczonych mozliwosci na stronie
www.motorola.com/mymotomods.

Aplikacje: dotknij kolejno opcji /> > (») Sklep
Play, aby kupic i pobrac aplikacje.

Najnowsze wiadomosci: oto jak nas znalez¢:
&3 vouTube™ www.youtube.com/motorola
Facebook™ www.facebook.com/motorola
» Twitter www.twittercom/moto

Google+™ www.google.com/+moto

Gdzie znajde informacje
dotyczace bezpieczenstwa,
norm i przepisow?

Aby zapewni¢ lepszy dostep do tych informaciji,
umozliwilismy wyswietlanie ich w ustawieniach
telefonu i w Internecie. Zapoznaj sie z nimi przed
rozpoczeciem korzystania ze swojego urzadzenia.
Dostep do tych informacji mozna uzyskac,
wybierajac kolejno Ustawienia > Informacje
prawne, a nastepnie wybierajac temat. Dostep
do tych informacji mozna uzyskac na stronie
www.motorola.com/device-legal.
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Bezpieczenstwo baterii

Przed ztozeniem, natadowaniem lub uzyciem urzadzenia przenosnego po
raz pierwszy przeczytaj wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, norm
i przepisow, ktdre zostaty do niego dotaczone.

Jezeli urzadzenie przeno$ne nie reaguje na polecenia, sprobuj uruchomic
je ponownie. Przytrzymaj klawisz zasilania, dopoki ekran sie nie wylaczy, a
nastepnie urzadzenie wigczy sie ponownie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa bateria w Twoim urzadzeniu przenosnym
powinna by¢ wyjmowana wylacznie przez pracownika autoryzowanego
centrum serwisowego firmy Motorola lub niezaleznego, uprawnionego
fachowca. Nie probuj samodzielnie wyjmowac ani wymieniac¢ baterii. Moze to
doprowadzi¢ do jej uszkodzenia lub spowodowad oparzenia i inne obrazenia
ciata. Nie wyginaj urzadzenia przeno$nego i nie narazaj go na dziatanie
ptyndw ani wysokich temperatur. Mozesz w ten sposob uszkodzi¢ baterie
lub narazic sie na poparzenia i inne obrazenia ciata. Nie probuj suszy¢
telefonu w kuchence mikrofalowej, zwyktej, czy nawet suszarce.

Ostrzezenie o wysokim poziomie
gtosnosci

Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwiekdéw o wysokie]
gtosnosci przez dtugi czas.

Utylizacja i recykling

Dbaj o $rodowisko! Nie wolno wyrzucac telefondw komérkowych
ani akeesoriow elektrycznych (np. tadowarek, zestawow
stuchawkowych czy baterii) wraz z odpadami domowymi.
Opakowanie produktu i instrukcje obstugi nalezy utylizowac
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi zbierania i recyklingu
odpadow. Szczegdtowe dane dotyczace przyjetych sposobow
pvzetwarzama odpaddw w firmie Motorola znajdziesz pod adresem:
www.motorola.com/recycling.

Korzystanie z telefonu

Ten telefon obstuguje aplikacje i ustugi wykorzystujace duze ilosci danych.
Dlatego najpierw upewnij sie, czy posiadasz abonament, ktdry uwzglednia Twoje
potrzeby w tym zakresie. W razie potrzeby operator udzieli szczegdtowych
Lnformacu pewne aplikacje | funkcje moga byc niedostepne w niektorych

rajach.

Informacje dotyczace przepiséow
Aby wyswietlic przepisowe \dentyﬂkatory (np. Identyfikator FCC) tego
telefonu, wybierz L prawne > Inf j yCzay
norm lub wejdz na strone www.motorola.com/device-legal.

=
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Gwarancja

Ten produkt jest objety ograniczona gwarancja firmy Motorola. Aby zapozna¢
sie z gwarancja na telefonie, wybierz Ustawienia > Informacje prawne >
Gwarancja lub wejdZ na strone www.motorola.com/device-legal. Mozesz
réwniez otrzymac kopie gwarancji, kontaktujac sie z firma Motorola pod
adresem: Motorola Mobility LLC, Dziat obstugi klienta — wniosek o przestanie
gwarancji, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.

Arbitraz i mozliwos¢ rezygnacji

O ile nie jest to zabronione przez prawo, wszelkie réznice zdan lub
roszczenia wynikajace z jakiegokolwiek produktu firmy Motorola, lub do
niego sie odnoszace beda, zamiast na drodze sadowej, rozwigzywane na
drodze wigzacego arbitrazu pod warunkiem, ze uzytkownik nie skorzysta z
objasnionej ponizej mozliwosci rezygnacii. Uzytkownik, ktdry nie zgadza sie
na zastosowanie wobec niego postanowien arbitrazowych, moze je odrzucic,
wysytajac w ciggu 30 dni od zakupu pismo o odrzuceniu postanowien
arbitrazowych wraz z imieniem i nazwiskiem, adresem, numerem telefonu,
urzadzeniem i numerem seryjnym urzadzenia na adres: Motorola Mobility
LLC, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Attn: Arbitration
Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654 lub arbitrat@motorola.com. Aby
uzyskac wiecej informacji o postanowieniach arbitrazowych, wybierz
Ustawienia > Informacje prawne > Arbitraz i mozliwos¢ rezygnacji lub
wejdz na strone wy otorola.com/device-legal

Zastrzezenia prawne

Niektore funkcje, ustugi i aplikacje sg zalezne od sieci i moga by¢
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowigzywac inne
warunki i/lub optaty. W razie potrzeby operator udzieli szczegdtowych
informacji. Wszystkie funkcje, opisy dziatania oraz inne specyfikacje
produktow, jak rowniez informacje zawarte w niniejszym podreczniku,
podano na podstawie najnowszych dostepnych informacji i przy zatozeniu,
Ze sq one doktadne w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo
do korekty, zmiany lub modyfikacji dowolnych informacii i danych bez
uprzedniego powiadomienia.

Prawa autorskie i znaki towarowe

MOTOROLA, stylizowane logo M i rodzina znakéw MOTO sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark
Holdings, LLC. LENOVO jest znakiem towarowym firmy Lenovo. Google,
Android, Google Play i inne znaki sg znakami towarowymi Google Inc
Logo microSD jest znakiem towarowym SD-3C, LLC. Pozostate nazwy
produktdw i ustug sa wiasnoscia ich wiascicieli

© 2017 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.

Identyfikator produktu: Moto Z? Play (Model XT1710-09)
Numer podrecznika: 68018315016-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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Acest produs respecté recomandarile nationale
S sau internationale aplicabile in privinta expunerii la
frecvente radio (recomandarea SAR) atunci cand este
utilizat tinut normal la nivelul capului sau cand este
purtat ori transportat la o distanta de 0,5 cm de corp
Recomandarea SAR include o marja de siguranta considerabild,

menitd s& garanteze siguranta tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si starea de sanatate.

Pentru a vizualiza valorile SAR pentru telefonul dvs,, vizitati
https://motorola.com/sar. Pentru a vizualiza informatii suplimentare
SAR pe telefon, atingeti Glisati rapid in sus #\ > Setari > Informatii
de ordin juridic > Informatii RF. Pentru a vizualiza informatiile de pe
web, vizitati www.motorola.com/rfhealth
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Prezentare rapida

S& incepem. Va vom ghida prin procesul de
pornire si va vom oferi informatii despre telefon.

Nota: Actualizarile de software se intampla in
mod frecvent, astfel incét telefonul dvs. s-ar
putea sa arate un pic diferit.

SIM si microSD
Fante pentru carduri

Camera

Camera

Volumul
Butoane

]_

—l- Buton de
- . pornire
Inapoi < Apasati:
Ecranul 0 Activarea/
principal dezactivarea
Recente O ecranului.
Apasati si
tineti apasat:
pornirea/
Amprentd ———————]_ oprirea
Senzor I telefonului.
Microfon | I— Casca
ncarcator/USB-C Mufa
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Introduceti cartelele

S-ar putea ca telefonul dvs. sa accepte utilizarea
a doua cartele SIM.

SIM de dimensiuni potrivite si nu

Atentie: Asigurati-va ca utilizati cartele @
decupati cartelele SIM. Nano SIM

Introduceti cartela nano SIM si cartelele de memorie.

Tinand telefonul cu Introduceti cartelele SIM cu
fata in jos, introduceti contactele aurii orientate in
instrumentul SIM in sus. Introduceti o cartela
orificiul tavitei pentru microSD optionala pe

a scoate tavita partea posterioara a tavitei.

Partea frontala a tavitei
SIM1

~/ .l SIM 2
(optional)

Partea posterioara a tavitei

microSD
(optional)
miee
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Finalizati

Conectati-va incarcatorul pentru a va incarca
telefonul complet si porniti-l. Apoi, selectati
limba dorita si urmati indicatiile de pe ecran
pentru a incepe.

Pentru telefoanele care utilizeaza doua cartele
SIM, urmati indicatiile de configurare a acestora.

Nota: Telefonul dvs. este furnizat cu un
incarcator USB-C conform 3A, pentru cele
mai rapide viteze de incdrcare. Utilizarea altor
incarcatoare nu este recomandata.

ncarcati.

Inainte de a
utiliza telefonul,
incarcati-1
complet cu
incarcatorul
USB-C furnizat.

Porniti.

Apasati si
mentineti
apasata tasta
de pornire pana
cand afisajul se
lumineaza
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Moto Mods™

Transformati-va telefonul intr-un proiector de
film, un casetofon, un centru de putere pentru
baterii si altele.

Dezactivati Moto Mods in decursul zilei pentru a
obtine performanta de care aveti nevoie atunci
cand aveti nevoie de aceasta, si addugati Moto
Mods noi la colectia dvs. in orice moment.

Nota: Moto Mods sunt comercializate
separat. Vizualizati colectia completd la
www.motomods.com.
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Ecranul de pornire si setarile

Din ecranul de pornire puteti sa explorati
aplicatiile, sa verificati notificarile, sa rostiti
comenzi si multe altele.

» Adaugati o comanda rapida: glisati rapid in
sus A, atingeti si mentineti apasat pe o
aplicatie, apoi glisati-o pe ecranul de pornire.

« Setari: pentru a modifica setarile pentru Wi-Fi,
luminozitatea afisajului si altele, glisati bara de
stare in jos cu doua degete. Pentru a deschide
mai multe setdri, apasati Q.

* Partajati-va telefonul: pentru a adauga un
vizitator, glisati bara de stare in jos cu doua
degete si atingeti €.

P RREEN — Glisati in jos cu un

singur deget pentru

notificari sau cu doua
degete pentru setari

Cautati tastand sau
rostind ,OK, Google”.

Glisati in sus A pentru
a vedea toate
aplicatiile dvs.
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Descoperiti aplicatia Moto
Gasire: ) Moto

* Actiuni: telefonul dvs. reactioneaza
instantaneu la gesturile dvs. Bateti de doua ori
pentru a aprinde lanterna, intoarceti pentru a
activa modul Nu deranja, si altele.

* Voce: controlati vocal telefonul. Acesta
ascultd intotdeauna, chiar si atunci cand
ecranul este dezactivat.

* Afisare: vedeti mesajele, apelurile si alte
notificari, chiar si atunci cand telefonul
este inactiv.

Nota: este posibil ca telefonul dvs. s& nu
dispuna de toate functiile.
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Fotografii

Cu doua rasuciri ale incheieturii mainii si
0 atingere pe ecran, realizati fotografii
precise, clare.

* Lansare: chiar si atunci cand telefonul este
inactiv, deschideti-va camera cu doua rasuciri
ale incheieturii mainii.

« Vizualizare: glisati rapid spre stanga pentru
a accesa galeria foto.

« Partajare: vizualizati o fotografie sau un
videoclip din galerie, apoi atingeti <.

Indicatie: Glisati rapid spre dreapta pentru a
accesa efectele si setarile.

Atingeti oriunde
pentru a schimba
focalizarea

Realizati o fotografie,

Comutati la camera
video.
Incercati alte moduri.

frontala.
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Ajutor si altele
Obtineti radspunsuri, actualizari si informatii:

« Ajutorul se afl3 aici: glisati rapid in sus /N >
€ Ajutor dispozitiv pentru a vedea tutoriale,
explicatii sau Intrebari frecvente, direct pe telefon.

* Totul despre Moto Z2 obtineti software,
ghiduri de utilizare si altele accesand
www.motorola.com/mymotoz.

* Moto Mods: aflati mai multe
despre infinitele posibilitati la
www.motorola.com/mymotomods

+ Obtineti aplicatii: glisati rapid In sus /N > (> Magazin
Play pentru a cumpara si a descarca aplicatil.

* Stiri: latd unde ne puteti gasi:

83 vouTube™ wwwyoutube.com/motorola

B Facebook™ www facebook.com/motorola
¥ Twitter www.twittercom/moto
Google+™ www.google.com/+moto

Unde se afla informatiile de
ordin juridic, de siguranta si
de reglementare?

Tn scopul de a va oferi un acces mai bun la
aceste informatii importante, am permis accesul
la materiale din meniul setarilor telefonului si de
pe web. Examinati aceste materiale inainte de a
utiliza dispozitivul. Pentru a accesa materialele
de la un telefon conectat, mergeti la Setari >
Informatii de ordin juridic, si selectati un subiect.
Pentru a accesa materialele pe web, vizitati
www.motorola.com/device-legal.

Moto Z2 Play_GSG_Orange SKU_fr es pl ro sk_6801831501@2017¢07-21 16:34:22



®

Siguranta bateriilor

Inainte de a asamb\a incérca sau utiliza dispozitivul mobil pentru prima
datd, va rugam sa cititi informatiile de sigurantd si juridice furnizate
impreund cu produsul

Daca dispozitivul mobil nu mai raspunde la comenzi, incercati s il
reporniti - apasati si mentineti apdsatd tasta de pornire pana cand se
inchide ecranul, iar dispozitivul reporneste.

Pentru siguranta dvs., bateria din dispozitivul mobil trebuie indepartata
doar la un centru de service aprobat de Motorola sau de cétre un specialist
calificat independent. Nu incercati s& scoateti sau s& inlocuiti singur bateria,
deoarece o puteti deteriora si va puteti provoca arsuri sau leziuni. Nu striviti,
nu indoiti si nu expuneti dispozitivul mobil la caldurd sau lichide. Astfel,
bateria s-ar putea deteriora si ar putea provoca arsuri si leziuni. Nu incercati
sd uscati dispozitivul mobil intr-un cuptor cu microunde, intr-un cuptor
obisnuit sau intr-un uscator.

Avertizare privind volumul
ridicat Utilizare

Pentru a preveni posibile vatdmari ale auzului, nu ascultati la
niveluri ridicate de volum timp indelungat.

Casare si reciclare
Ajutor pentru a va indeplini datorial Nu aruncati dispozitivele E
mobile sau accesoriile electrice (precum incarcatoare, seturi de

casti sau baterii) impreuna cu deseurile menajere. Ambalajul si —
ghidurile produsului trebuie aruncate numai in conformitate cu

normele de colectare si reciclare adoptate pe plan national. Pentru detalii
despre schemele de reciclare aprobate la nivel natwona\ si despre activitatea
de reciclare derulata de Motorola, accesati: www.motorola.com/recyclin

Utilizare

Acest telefon accepta aplicatii si servicii care ar putea utiliza o cantitate
mare de date, asadar asigurati-va cé planul dvs. de date corespunde
cerintelor dvs.. Pentru detalii, contactati furnizorul de servicii. Este posibil ca
anumite aplicatii si caracteristici s& nu fie disponibile in toate tarile.

Informatii privind reglementarile
Pentru a vizualiza ID-ul de reglementare (cum ar fi ID-ul FCC) pentru acest
dispozitiv, pe telefon, mergeti la Setari > Informatii de ordin juridic >
Informatii de , sau vizitati www.motorola.com/device-legal
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Garantie

Acest produs este acoperit de garantia limitatd Motorola. Pentru a examina
garantia pe telefon, mergefi la Setari > Informatii de ordin juridic >
Garantie, sau vizitati www.motorola.com/devicé-leqal. De asemenea, puteti
obtme 0 copie a garantiei contactand Motorola la adresa: Motorola Mobility
LLC, In atentia Serviciului de asistentd pentru clienti - Cerere garantie,

222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654

Arbitraj si retragere

Cu exceptia cazurilor in care este interzis prin lege, orice controversa sau
reclamatie care decurge din sau in legétura cu orice produs Motorola va fi
solutionata prin intermediul unui arbitraj obligatoriu in locul unui tribunal, cu
exceptia cazului in care optati pentru renuntare. Pentru renuntare, trimiteti
o notificare de respingere in forma scrisa in termen de 30 de zile de la
cumpérare, care sa includa numele, adresa, numarul de telefon, dispozitivul,
precum si numarul de serie al acestuia, i care s informeze Motorola
referitor la faptul ca respingeti aceasta prevedere de arbitraj la: Motorola
Mobility LLC, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, In atentia
Asigurare arbitraj si retragere, Chicago, IL 60654 sau
arbitrat@motorola.com. Pentru mai multe informatii cu privire la aceastd
asigurare a arbitrajului, pe telefon, mergeti la Setiri > Informatu de ordin
juridic > Arbitraj si gere, sau vizitati \ motorola.com/device-leqal

Declinari ale raspunderii legale

Anumite functii, servicii si aplicatii sunt dependente de retea si s-ar putea
s3 nu fie disponibile in toate zonele; s-ar putea aplica termeni, conditii
si/sau taxe suplimentare. Pentru detalii, contactati furnizorul de servicii
Toate caracteristicile, functionalitatea si alte specificatii privind produsul,
precum si informatiile continute in acest ghid se bazeaza pe ultimele
informatii disponibile si se considera a fi corecte la momentul tiparirii.
Motorola isi rezerva dreptul de a corecta, de a face schimbari sau modificari
asupra informatiilor sau specificatiilor incluse, féra un aviz prealabil sau
obligatii

Drepturile de autor si marcile

comerciale

MOTOROLA, sigla M stilizata si MOTO si familia de méarci MOTO sunt méarci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark
Holdings, LLC. LENOVO este o marca comerciald a Lenovo. Google,
Android, Google Play si alte marci sunt mérci comerciale ale Google Inc.
Sigla microSD este o marca comerciala a SD-3C, LLC. Toate celelalte nume
de produse sau servicii sunt detinute de respectivii proprietari

© 2017 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate

ID produs: Moto Z? Play (Model XT1710-09)
Numar manual: 68018315016-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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a pravne informdacie dodavané spolu

s tymto produktom

Lenovo
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ento produkt splia platné ndrodné a medzinérodné
S smernice o expozicii radiofrekvencnému Ziareniu
(smernica SAR) pri beznom pouzivani pri hlave,
pripadne noseni ¢i prenasani vo vzdialenosti 0,5 cm od
tela. Smernica SAR pocita s vyraznou bezpeénostnou
rezervou, ktorej Ulohou je zaistit bezpecnost vsetkych osob, bez
ohladu na vek a zdravotny stav.

Ak chcete zobrazit hodnoty SAR telefénu, navstivte stranku
https://motorola.com/sar. Ak si chcete pozriet dodatocné
informacie o SAR vo svojom teleféne, tuknite na Potiahnite prstom
nahor ikonu #N\ > Nastavenia > Pravne informécie > Informacie
o radiofrekvencnom pasme. Ak si chcete informécie pozriet na
webe, navétivte lokalitu www.motorola.com/rfhealth
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Rychly prehlad

Zaciname. Prevedieme vas procesom spustenia
a povieme vam nieco o vasom telefone.

Poznamka: Softvér sa Casto aktualizuje takze
vas telefon moze vyzerat trochu odlisne.

Zasuvky na karty
SIM a microSD

Predny
Fotoaparat

fotoaparat

Tlacidla

]_ hlasitosti
—l_ Tlacidlo

Vypnut
Spat < Stlacenie:
Domov O Zapnutie/
Posledné O vypnutie
obrazovky.
Stlacenie a
podrzanie
Zapnutie/

Snimac
odtlackov vypjutwe
telefénu

prstov ‘I = =
Mikrofén | I_ Konektor
Konektor nahlavnej
USB-C/nabijacky stpravy
1
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Vlozenie kariet
Telefon moze podporovat pouZivanie dvoch kariet

SIM.

Upozornenie: Uistite sa, Ze mate

karty SIM spravnej velkosti. Karty SIM @
neorezavajte. Nano SIM

VloZte kartu Nano SIM a pamétové karty.

Polozte telefon Karty SIM vlozte so zlatymi
obrazovkou nadol a kontaktmi otoc¢enymi
vlozte nastroj na kartu nahor. Volitelnd kartu

SIM dodany s telefonom microSD vlozte na zadnu
do otvoru v zasuvke, stranu zasuvky.

aby sa vysunula.

Predna strana zasuvky

Zasuiite zasuvku spét do telefénu.

&
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Dokoncenie

Pripojte nabijacku, telefon uplne nabite a zapnite
ho. Potom vyberte jazyk a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

V pripade telefénov pouzivajucich dve karty SIM
postupujte podla pokynov na ich nastavenie.

Poznamka: Telefén sa doddva s nabijackou

s konektorom USB-C s podporou nabijania

3 A prudom, ktord dosahuje najvyssiu rychlost
nabijania. Neodporuca sa pouzivat iné nabijacky.

Nabite zariadenie.

Telefon pred
pouzivanim uplne
nabite pomocou
pribalenej
nabijacky s
konektorom
usB-C

Zapnite zariadenie.

Stlacte tlacidlo
Vypnut a
podrzte ho,
kym sa
nerozsvieti
obrazovka
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Moto Mods™

Premente svoj mobil na filmovy projektor,
hudobny prehrdvac, zaloznu batériu a este viac.

Striedajte Moto Mods pocas dna a ziskajte
potrebny vykon, ked ho potrebujete. Svoju
zbierku Moto Mods mézete kedykolvek rozsirit.

Poznamka: Moto Mods sa predavaju osobitne.
Pozrite si kompletnu zbierku na lokalite
www.motomods.com.
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Plocha a nastavenia

Na ploche mézete prehladavat aplikacie,
kontrolovat upozornenia, vyslovovat prikazy a
nielen to

¢ Pridanie odkazu: Potiahnite prstom nahor
ikonu N, tuknite na aplikéciu a podrzte ju,
potom ju presunte na plochu.

» Nastavenia: Ak chcete zmenit nastavenia
Wi-Fi, jas obrazovky a dal$ie nastavenia, dvomi
prstami potiahnite stavovy riadok nadol. Ak
chcete otvorit viac nastaveni, tuknite na

konu £X.

* Zdielanie telefénu: Ak chcete pridat
hostovského pouzivatela, dvomi prstami
potiahnite stavovy riadok nadol a tuknite na

ikonu ©.

L RREER — Potiahnutim jednym
prstom nadol zobrazite
upozornenia a dvomi
prstami zas nastavenia.

Vyhladavajte zadanim
alebo vyslovenim
prikazu ,OK, Google*

Potiahnutim prstom
nahor A zobrazite
vietky aplikacie.
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Preskimajte aplikaciu Moto
Vyhladanie: ¢ Moto

« Akcie: Telefon reaguje na vase gestd okamzite.
Dvojitym potrasenim zapnete baterku,
otocenim telefénu nadol aktivujete rezim
Nerusit atd.

¢ Hlas: Ovladajte svoj telefén hlasom. Stéle vas
pocuva, aj ked je obrazovka vypnuta.

¢ Obrazovka: Majte prehlad o spravach,
hovoroch a inych ozndmeniach, a to aj v ¢ase,
ked je telefon v rezime spanku.

+

Poznamka: Vas telefon nemusi mat
vsetky funkcie.
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Fotografie

Dvojitym otocenim zapastia a tuknutim na
obrazovku nasnimate ostré, zretelné fotografie.

¢ Spustite: Dokonca aj v rezime spanku telefénu
otvorite fotoaparat dvojitym otocenim
zapastia.

¢ Pozrite si: Potiahnutim prsta dolava zobrazite
fotogalériu.

¢ Zdielajte: Zobrazte fotografiu alebo video
v galérii a tuknite na ikonu «<3.

Tip: Posunutim prsta doprava zobrazite efekty

a nastavenia.

Tuknite kdekolvek
a zaostrenie sa
zmenl.

Nasnimajte
fotografiu

Prepnutie na zadnu
kameru

fotoaparat
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Pomocnik a dalSie informacie
Ziskajte odpovede, novinky a informéacie:

* Pomocnika najdete tu: Potiahnite prstom nahor
ikonu A > € Pomocnik zariadenia a priamo

v telefone prejdete na podrobné navody,
sprievodcov alebo ¢asto kladené otédzky.

Vsetko k telefonu Moto Z2 Ziskajte softvér,
pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na lokalite
www.motorola.com/mymotoz.

Moto Mods: Precitajte si dalSie informacie

o nekonecnych moznostiach na lokalite
www.motorola.com/mymotomods.

Ziskajte aplikacie: Ak si chcete zakupit a stiahnut
aplikacie, potiahnite prstom nahor ikonu A >

> Obchod Play.

Novinky: Najdete nés tu:

83 vouTube™ wwwyoutube.com/motorola

Facebook™ www.facebook.com/motorola

¥ Twitter www.twittercom/moto

Google+™ www.google.com/+moto

Kde najdem pravne, bezpecnostné
a regula¢né informacie?

Aby sme mohli poskytnut lepsi pristup k tymto
dolezitym informdciam, spristupnili sme tieto
materidly v ponuke nastaveni telefénu a na webe.
Pozrite si tieto materialy skor, nez zacnete telefon
pouzivat. Ak chcete ziskat pristup k materidlom

z pripojeného telefénu, prejdite na Nastavenia >
Pravne informacie a vyberte tému. Na pristup

k materidlom na webe navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.

8
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Bezpecénostné informacie tykajtice
sa batérie

Pred prvym zostavenim, nabijanim alebo pouzitim mobilného zariadenia si
precitajte dolezité bezpecnostné a pravne informécie prilozené k tomuto
vyrobku

Ak mobilné zariadenie prestane reagovat, skuste ho restartovat - stlacte
tlacidlo Vypnut a podrzte ho, kym sa obrazovka nezmeni na ciernu
a zariadenie sa nerestartuje

V zaujme vasej bezpecnosti batériu z mobilného zariadenia moze vybrat
len schvalené servisné stredisko Motorola alebo nezavisly kvalifikovany
profesional. Batériu sa nepokusajte odstrénit ani vymenit svojpomocne,
pretoze by mohlo dojst k poskodeniu batérie a popaleniu alebo ublizeniu
na zdravi. Mobilné zariadenie nemliazdite, neohybajte ani nevystavujte
posobeniu tepla a kvapalin. Mohli by ste tym poskodit batériu a sposobit
popélenie alebo ublizenie na zdravi. Mobilné zariadenie sa nepokusajte
vysusit v mikrovinnej rdre, beznej rure ani susicom na vlasy.

Varovanie o vysokej hlasitosti
Pouzivanie

Nepocuvajte zvukovy obsah diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si
neposkodili sluch.

Likvidacia a recyklacia
Prispejte a pomozte! Mobilné zariadenia alebo elektrické ﬁ
prisluenstvo (ako napriklad nabijacky, slichadla alebo batérie)

nevyhadzujte do bezného doméceho odpadu. Obaly vyrobkov —
a pouzivatelské prirucky by sa mali likvidovat vyhradne v stlade

s celostatnymi poziadavkami na zber a recyklaciu. Podrobnosti o schvalenych
narodnych recyklacnych koncepcidch a recyklacnych aktivitéch spolocnosti
Motorola najdete na lokalite: www.motorola.com/recycling.

Pouzivanie

Tento telefon podporuje aplikacie a sluzby, ktoré mozu spotrebuvat velké
objemy dat, preto sa uistite, ze mate datovy pausal pokryvajlci vase potreby.
Podrobné informécie ziskate od svojho poskytovatela sluzby. Niektoré
aplikécie a funkcie nemusia byt k dispozicii vo vsetkych krajindch

Pravne informdcie

Ak cheete zobrazit regulacny \dent\ﬁkator (napr FCC \D) tohto zar\adema
v telefone prejdite na > Pravne i

informacie alebo navstivte lokalitu w otorola.com/ ce/\ce legal
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Zaruka

Na tento produkt sa vztahuje obmedzena zaruka spolo¢nosti Motorola

Ak si cheete v telefone pozriet zaruku, prejdite na Nastavenia >

Pravne informacie > Zaruka alebo navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal. Kopiu zéruky mozete ziskat kontaktovanim
spolocnosti Motorola na adrese: Motorola Mobility LLC, Attention Customer
Service--Warranty Request, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800,
Chicago, IL 60654.

Rozhodcovské konanie
a odmietnutie

S vynimkou pripadov, ked je to zékonom zakdzané, sa akykolvek spor

alebo narok vyplyvajuci z akéhokolvek produktu Motorola alebo suvisiaci

s akymkolvek produktom Motorola riesia zavaznym rozhodcovskym
konanim, a nie sidnou cestou, pod podmienkou, Ze toto ustanovenie
neodmietnete. Pri odmietnuti odoslite do 30 dni od zakupenia pisomné
oznamenie o odmietnuti, ktoré obsahuje vase meno, adresu, telefonne Cislo,
zariadenie a sériové Cislo zariadenia, a informuje spolocnost Motorola, ze
odmietate toto rozhodcovské ustanovenie, na adresu: Motorola Mobility LLC,
222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Attn: Arbitration Provision
Opt-Out, Chicago, IL 60654 alebo arbitrat@motorola.com. Ak si chcete
precitat dalsie informacie o rozhodcovskom konam v telefone prejdite na
Nastavenia > Prévne informacie > Rozhod é konanie a i

alebo navitivte lokalitu www.motorola.com/device-legal

Pravne vyhldsenia

Niektoré funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia byt k dispozicii
Vo vSetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
a/alebo poplatky. Podrobné informacie ziskate od svojho poskytovatela
sluzby. Vsetky funkcie, moznosti a ostatné technické udaje tykajuce sa
vyrobku, ako aj informacie uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, su
zaloZené na najnovsich dostupnych informaciach a sme presvedceni, Ze su v
Case tlace presné. Spoloc¢nost Motorola si vyhradzuje pravo bez upozornenia
alebo akychkolvek zavazkov zmenit alebo upravit akukolvek informéciu
alebo technicky udaj.

Autorské prava a ochranné znadmky
MOTOROLA, stylizované logo M, MOTO a skupina zndmok MOTO su
ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Motorola Trademark Holdings, LLC. LENOVO je ochranna znamka
spolo¢nosti Lenovo. Google, Android, Google Play a iné znamky st
ochranné zndmky spolocnosti Google Inc. Logo microSD je ochranna
zndmka spolocnosti SD-3C, LLC. Vsetky ostatné nazvy produktov alebo
sluzieb su vlastnictvom ich prislusnych viastnikov.

© 2017 Motorola Mobility LLC. Véetky prava vyhradené

ID produktu: Moto Z2 Play (model XT1710-09)

Cislo prirucky: 68018315016-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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